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Capitolul 1

Un ,,greenhorn“

Stii dumneata, dragd cititorule, ce inseamna cuvantul greenhorn? Ei
bine, e o porecla foarte suparitoare si jignitoare pentru cel care o poarta.

,.Green®, in englezeste, inseamna ,,verde; iar prin ,.horn“ — corn,
in limba noastrd — se intelege antena, adicd acel manunchi de firisoare
subtiri cu care giza pipdie imprejurimile. Un greenhorn este deci un om
incd verde, adica necopt, un nou-sosit in tinuturi necunoscute lui, un ins
care trebuie sd-si intinda bine antenele dacd nu vrea sa se facd de ras.

Un greenhorn nu se ridica de pe scaun pentru a-1 ceda unei doamne care
se apropie; saluta pe stdpanul casei inainte de a se inclina in fata doamnei
yi domnisoarei de gazda; isi incarca arma varand gloantele de-a-ndoaselea,
sau baga mai intai dopul, apoi cartusul si abia la urma praful de pusca. Un
wreenhorn ori nu stie deloc limba engleza, ori o vorbeste prea corect si
inflorit; 1i este groaza de englezeasca ,,yankeilor si chiar de idiomul folosit
prin regiunile cu codri neumblati; nu-1 intrd nimic in cap si incd mai putin
Il vine pe limba. Greenhorn ia un racoon drept un oposum si o mulatra cat
(e cat frumoasa drept o metisa. Un greenhorn fumeazi tigarete si nu poate
suferi tutunul tocat. Cand un greenhorn e palmuit de un ,,paddy*, adica de
un irlandez, da fuga sa sé planga judecatorului de pace, in loc sd-1 impuste
[ird multd vorba pe individul cu pricina, cum ar face un yankeu autentic.
Un greenhorn ia urmele pasilor de curca drept urme de urs si o ambarcatie
ugoard, destinata sportului, drept un vapor cu aburi de pe Mississippi. Un
greenhorn se sfieste si-si urce cizmele pline de noroi pe genunchii cala-
torului de alaturi si sa soarba supa ca si cand ar horcai un bivol in agonie.
Un greenhorn cara dupi el in prerie buretele de spalat cat un dovleac urias,
precum si zece livre de sdpun; isi bagd in buzunar o busola care, dupa trei
sau patru zile, indica toate punctele cardinale afard de nord. Un greenhorn
noteaza opt sute de expresii ale indienilor si, cand intalneste prima pie-
le-rosie, bagd de seama ca a expediat din greseald insemnarile intr-un plic
celor de acasa, retinind 1n schimb scrisoarea destinatd lor. Un greenkiorn,
desi a studiat timp de zece ani astronomia, poate sd se uite alti zece ani
la cerul instelat fard sd afle cét e ceasul. Un greenhorn isi vara cutitul de
vanatoare la brau in asa fel, incat, atunci cand se pleacd, sa-i intre varful in
coapsd. Un greenhorn aprinde in Vestul Salbatic un foc de tabdra atat de
semet, incat vélvataia se 1naltd.cat prdjina si apoi se mird cé indienii I-au
dibuit si au tras in el. In sférsit, un greenhorn e, ca si zic asa, un greenhorn —
g1 un asemenea greenhorn eram pe-atunci chiar eu.

Dar sd nu se creadd cumva ca as fi stiut sau mécar banuit vreo legatura
intre mine si aceastd porecl jignitoare! Nicidecum! Pentru ca tocmai asta e
cea mai de seama ciudatenie a oricarui greenhorn: el ii socoteste ,,boboci‘
pe toti in afard de sine.
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Dimpotriva, ma credeam foc de destepf si de priceput; ficusem doal

iléVl}n?os l§1 pentru a-mi asigurAa buna dispozitie. Am ajuns astfel la Sain
’ ulsl.t codg, norocul m-a adus intr-o familie german, unde am gasit, pand
na alta, adapost ca meditator. Venea aici, in familie, un oarecare domnuy

Jurare ingrozitoare, despre care nu vorbea niciodatd; totusi, dupa unel

?égezg a;lA? gale, be“u}uiam ca fuseserd ucisi intr-un atac neasteptat. Asta il
atal de aspru in aparentd si poate ci nici dansul nu-si didea seama cat

de grosolan se purta; dar in fond era bland si bun si am observat adeseori

cum 1 se umezeau ochii cind povesteam despre patrie si despre ai mei, |
, 14

care tineam si tin din toatd inima:

De ce batranul acesta ursuz imi arita preferintd tocmai mie, tanirul

2

(Sigggllﬂ_D asta g-an} 1n‘,[ele§—0 pﬁl'lé ce, Intr-o buni zi, m-a limurit chiar
- J¢ cand ma aflam in familia respectivi, omul venea pe acolo mai

des ca fnainte, trigea cu urechea la lectiile mele, se punea in preajma mea
2

cercetandu-ma si rugdndu-ma chiar si-1 vizitex. Nu mai ficuse nimanui

0 asemenea favoare si de aceea mi feream si abuzey de ea. Dar retinerea

mea nu parea sa-i fie pe plac; imi amintesc si astizi chipul siu manios cand
1

intr-o seara, cautdndu-1 acasd, m-a intdmpinat ristit si, la respectuosul m
salut good evening — buni seara, mi-a rispuns: 7 §
— Unde naiba v-ati ascuns ieri, sir? -
— Acasi.
— Si alaltdieri?
— Tot acasa.
— la nu-mi mai vindeti bragoave!
Spun adevarul, domnule Henry.
Phe Ps}_lqw/ Fleacuri! O pasire tiniira ca dumneavoastrs nu std ghemuita
in cuib, ci 1si vara pliscul pretutindeni, numai unde trebuie nu! : ;
2 }583.1. undg, ’mé.r(_)g, ar trebui sa {ni-l var, daci-mi permitetf?
hopT g,cléga?. Aici, la mine, bineinteles! Voiam inca de multd vreme s3
— $i de ce n-ati facut-0?
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Fiindcd n-am vrut! Inteles?
Si cand o sd vreti? -
Poate chiar astizi.
Atunci n-aveti decit s m# ntrebati. Voia dumneavoastra!

M privi mirat drept in fatd, clatind din cap nemultumit, apoi izbucni:
Voia mea! Ca si cand unui greenhorn ar trebui sa-i cer mai intdi voie

ardond vreau si-i vorbesc!

(ireenhorn? intrebai, incretindu-mi fruntea, caci ma simteam adanc

jignit. Vreau s sper, domnule Henry, ¢ ati rostit acest cuvant fard intentie
5l [Ard control.

Nu v faceti iluzii, sir! Am vorbit cu toatd chibzuiala; sunteti un

Wl 1/cenhorn si incd un greenhorn sadea! Ceea ce scrie-n carti, fireste, v-a

intrat in cap. S te crucesti, nu alta, cate mai invatati voi dstia, de dincolo!
Orice tinerel stie pe dinafara distanta de-aici pana la stele, stie ce-a scris
jepele Nabucodonosor pe ciramizi si cit cintareste aerul pe care nici macar
nu-l poate vedea! Si fiindca stie toate astea, se crede baiat destept! Dar ia
biigati-va nasu-n viatd, asa, vreo cincizeci de ani, adénc in viata! Atunci
vell afla si poate nici atunci, ce inseamnd adevarata intelepciune! Tot ce
cunoasteti pAnd acum e o nimica toata — absolut nimic! $i ceea ce sunteti
in stare sa faceti e si mai putin. Nici mécar cu pusca nu stiti sa trageti!

Spusese toate acestea pe un ton de addnc dispret si cu.o asemenea sigu-

rantd de sine, incat ai fi zis c¢a se bizuie pe temeiuri serioase.

Daci stiu sa trag cu pusca? Hm! raspunsei zdmbind. Sa fie asta intre-

barea ce voiati s mi-o puneti?

— Intocmai, asta e. Astept raspunsul! :
- Dati-mi mai intdi o pusca buna si apoi va raspund. Inainte, nu!
Mesterul puse deoparte teava de pusca la care tocmai lucra, se ridicd, se

apropie de mine, ma privi cu ochi uimiti i striga:

- S3 va dau o puscd, sir? Nici prin gand nu-mi trece! Nicidecum!

Pustile mele nu ajung decét in maini cérora le pot fi incredintate cu cinste!

- Am asemenea mdini! ma incumetai eu. »
M3i mai privi o datd, piezis, se aseza iar, 1si relud lucrul la teava si

mormaéi ca pentru sine:

— Ce mai greenhorn. Zau ca ma scoate din pepeni cu indrdzneala lui!

Il 13sai sd creadd ce vrea, cici 1l cunogteam; scosei un trabuc si-i dadui
foc.
Timp de un sfert de ora pastraram ticere. Dar mai mult batranul nu putu
ribda; ridica teava la lumina, se uita prin ea si zise:

— S tragi cu pusca e mai greu decit sa cagti gura la stele sau sa dezlegi
ce scrie pe cardmizile lui Nabucodonosor. Inteles? Ati tinut vreodatd o
puscd in maini?

— Cred si eu!

—Céand?

— Demult si nu o singura data.

— Si ati ochit? Ati apasat pe trigaci?-

— Da. '

— Si ati nimerit?
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— Fireste!
Lasa sa-i scape din man3
mana a privi di
o p 7 teava pe care o cercetase, ma privi din nou
— Da, ati nimerit, fireste, dar ce?
— Tinta, bineinteles!
— (I\jlun}? $1 vreti s-o cred si pe asta?
— NNu 1nsist s3 ma' credeti pe cuvant: a va ing;
i ti p t; ag vrea s v conving; e pun
E iy gl e
i _Iglracl:lq sd va ia, §1r! Cine si va priceapa? Sunt sigur ci ati trag
?mi . iznld’ tc tlar dac-ar fi inalt de douiizeci de coti si lat de cincizeci si totuf
e rés?l ’cle S(;gt% ;setezi cu o Ir}u]gra atat de hotaratd si serioasd, incat sin
1 S 4 1n mine! Eu nu sunt un pusti pe: a itag
? sus pusti pe care si-1 meditaf
;}glrs)éedeh Un greenhorn °u nasu-n carti, ca dumneavoastri, pretinde @
s altoctﬂeasca.”A cotrobait prin tot felul de hértoage turcesti, arabesti §
Fog dinec 1ellimpenu 1§1 malu 21cehca a gasit timp s3 traga cu pu’sca- Luati, v
: > gun-ul acela vechi, pusca de colo. duceti chi ca si can
g, dil S ceti-o la ochi ca
ati tinti! E un doborator de ursi. i ia y ol
fl finti! E 1 7 ursi, cea mai b a
b . una arma pe care am avut-o vte
Luai pU§c'a din cui si o dusei la ochi.
i E;n?(eilel(;érstngaﬁmegltgerul, Incat tresarii. Ce treabd-i asta? Umblat
C-ar 1 un bastonas si totusi e cea mai 4 din cag
rc-ar n S S : ai grea at
cunBsc! Sunteti chiar atat de puternic? e
rept raspuns, 1l apucai cu dreapt i
. Drept ré; : a de surtu ilo]
e i p urtuc si de cureaua pantalonilof
~— Thunder-storm! Mai si iga i mai
! Mai sa fie! strigd el si mai tar i-mi
. . - . A . & e' Datl_ :
Sunteti mai puternic si decat Bill al meu! o,
— I1?111_ al dumneavoastra? Dar despre cine-i vorba?
1:5; Vzcyorul meu care... Vdar sa lés_ém asta! E mort, ca si ceilalti. -
gaduia sa ajunga un baiat destoinic, dar pe cand lipseam de acas, s-
, 5-8

dus si el. i semanati la staturd, aveti cam aceiasi ochi $i1n gurd o limba ca

a lui. De aceea dumneavoastrs. .. na, restul nu v priveste!

O expresie de adanca mahnire i se jvi pe chip; isi trecu méana peste fatd

$1 continud, de asti dati ceva mai calm:

— Dar, sir, cu asemenea musgchi e mare picat ci ati tibarat asupra cir-§

tilor. Trebuie s va antrenati.
— Ceea ce am si facut.
= Zau)
— Dal

nu ma dau in laturi. -
— Calarie?
- Da
— Scrima?
— Am dat si lectii.
— Ia nu mai mintiti atata!
— Poate doriti sa incercati?
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Multumesc! Imi ajunge ce-am vizut pani acum. Afari de asta, mai_
i gi de lucru. Asezati-va la loc! :

Se reintoarse la strung. Conversatia se desfasura apoi aproape monosi-
lubic, Henry pirea si cloceascd in minte ceva foarte important. Deodata, 1si
ridica ochii spre mine si intreba:

V-ati ocupat candva de matematica?

ira unul din obiectele mele preferate.

Aritmeticd, geometrie?

Fireste!

Topografie? :

Imi facea mare placere. leseam adeseori, asa, fard nici o treabd, la
climp cu teodolitul si ridicam planuri. ,

Si stiti s masurati, adica sd masurati cu adevarat?

Bineinteles. Am participat atit la masurdtori orizontale, cét si la cele
de altitudine, desi nu pot sa afirm ca sunt specialist in geodezie.

Well... foarte bine, foarte bine!

Dar de ce va intereseazi, domnule Henry?

Oi fi avand motivele mele. Inteles? Nu e nevoie s-o stiti acum; veti
afla la timp. Trebuie mai intdi... hm! Da, trebuie mai intdi si méa incre-
dintez cum stati cu ménuirea pustii. '

- N-aveti decét sa ma puneti la incercare!
— Asta am s-o si fac, fireste, am s-o si fac! Vi puteti bizui pe mine! La
ce ord incepeti maine dimineatd lectiile?
— La opt.

— Atunci poftiti aici la orele sase. Vom urca sus, la poligonul de tir,

unde-mi Incerc eu pustile.

— De ce asa devreme?
— Fiindca nu vreau sd mai astept. Ard de nerabdare si va dovedesc ca

sunteti un greenhorn si nimic mai mult. Dar acum, destul! Am altceva de
fdcut; ceva mult mai important.

Parea sd fi terminat lucrul la teava de puscad. Scoase dintr-un dulap o
bucata de fier in forma de prisma si incepu sé-1 pileascd muchiile. Observai
cd fiecare laturd a piesei avea cate un orificiu.

Se cufundase atét de adanc in lucrul lui, incat parea si fi uitat cu totul de
mine. Ochii ii scinteiau si, de céte ori isi cerceta mai indeaproape lucrarea, -
constatam ca o privea cu o expresie de adanca dragoste. Piesa aceea de
fier pirea sa aiba pentru el o valoare deosebitd. Eram curios si stiu de ce;
asadar, il intrebai: ,

— Nu cumva e i asta 0 componenta a vreunei pusti, domnule Henry?

— Da, imi raspunse, ca si cand abia atunci si-ar fi amintit de prezenta mea.

— Nu cunosc nici un sistem de armi care sé aiba o asemenea piesa.

— Cred si eu! Dar o sa fie. I se va spune, desigur, ,,sistem Henry*.

— Ah, o noua inventie?

— Yes!

— Atunci va rog sa-mi iertati curiozitatea. E de bund seamd un secret.

Privi indelung fiecare gaura in parte, intoarse piesa pe toate fetele, o
cerceta de cateva ori la capatul tevii si zise in cele din urma:



